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Jelen dokumentum az Eurépai Parlament és a Tandcs altal 2000. februar 14-¢én, a Régiok Bizottsagaval folytatott konzultacié utan elfogadott , Kultiura
2000” program 2005. évben torténd végrehajtasat tartalmazza (508/2000/EK sz. hatdrozat, megjelent: HL L 63, 2000. marcius 10., 1. oldal). A
programot 6téves idGtartamra hoztak 1étre 2000. januar elsejétol, majd tovabbi két évvel meghosszabbitottak (az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004.
marcius 31-i 626/2004/EK sz. hatarozata, megjelent: HL 1.99, 2004. aprilis 03., 3. oldal). Az 508/2000/EK sz. hatarozat részleteit nem valtoztatta meg
a program meghosszabbitasa.

E dokumentum részletes leirast tartalmaz a programban részt vevd 30 orszag' kulturalis szerepldi altal 1étrehozandé, 2005-ben kezdédd és a Kozosség
pénziigyi tamogatasaval megvalosulo kulturalis projektekhez és rendezvényekhez.

A ,Kultira 2000” keretprogramon beliil jelen dokumentum a hatodik palyazati felhivashoz kapcsolodd részletes leirds. A korabbi palyazati
felhivasoktol eltéréen a 2005-re és 2006-ra sz6lo felhivasokban nem lesz éves szektoralis megkozelités, azaz nem emelnek ki évente mas-mas
kulturalis teriiletet. Ehelyett minden teriilet egyforman hangstlyos lesz a programot létrehozo hatarozat koltségvetési rendelkezéseinek, illetve a
hatarozat mellékleteiben foglalt utmutatasoknak szem el6tt tartasaval. A jelen palyazatban tdmogatandé projektek szamara koriilbeliil 28 millio eurdt
kiilonitettek el.

Jelen palyazati felhivas végrehajtasa annak fliggvénye, hogy a Kozosség 2005-0s koltségvetésében erre eldiranyzott 6sszegeket elfogadjak-e az EU
koltségvetési hatosagai.

A ,KULTURA 2000” PROGRAM ALTALANOS CELKITUZESEI

»Kultara 2000” program hozzajarul az eurdpai népek kozos kulturalis terének érvényesitéséhez. Ennek keretében elényben részesiti a kulturalis és
milvészeti alkotok, a mind magan, mind allami kulturalis szereplok egylittmiikddését, kulturalis halozatok €s mas partnerek, valamint a tagallamok és
mas, a programban részt vevo orszagok kulturalis intézményeinek tevékenységét.
A ,,Kultira 2000” program céljai:
(1) akulturalis parbeszéd és az eurdpai népek kultiraja és torténelme kolesonos ismeretének elomozditasa;
(2) a kreativitas, a kultira nemzetkozi terjesztésének, valamint a miivészek, alkotok és mas kulturalis szereplok, szakemberek és munkajuk
mobilitasinak eldsegitése, kiilonds hangsilyt helyezve a fiatalokra és a szocialisan hatranyos helyzetiiekre, illetve a kulturalis
sokszintiségre;

(3) afigyelem felhivasa a kulturalis soksziniiségre és a kulturalis kifejezés uj formainak kifejlesztésére;

(4) az eurdpai jelentdségili kozos kulturalis Orokség eurdpai szintli népszerisitése, a figyelem felkeltése, a know-how terjesztése €s a
kovetendd gyakorlat népszertisitése a kulturalis 6rokség helyreallitasa és megorzése érdekében;

(5) akultira szerepének figyelembe vétele a tarsadalmi-gazdasagi fejlédésben;
(6) akultirak kozotti parbeszéd, valamint az eurdpai €s nem eurdpai kultirak kozotti kolesonos cserék tamogatasa;
(7) akultira mint gazdasagi tényez0d, valamint a tarsadalmi integracio és allampolgarsag tényezdjeként valo kifejezett elismerése;

(8) aleheto legtobb allampolgar szamara az Eurdpai Uni6 kultirajahoz valé hozzaférés és az abban valo részvétel javitasa.

' Az Eurdpai Unio 25 tagallama 2004. méjus 1-t31 (Ausztria, Belgium, Ciprus, Cseh Koztarsasag, Dania, Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag,
Franciaorszag, Gordgorszag, Hollandia, frorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Németorszag, Olaszorszag,
Portugalia, Spanyolorszag, Svédorszag, Szlovakia, Szlovénia); a harom EGT/EFTA orszag (Izland, Liechtenstein és Norvégia); a tagjelolt orszagok,
melyek részvételérdl folyamatban vannak a sziikséges intézkedések (Bulgaria, Romania és Torokorszag), a programban vald részvétel az ezen
orszagokkal alairt megallapodasokban lefektetett feltételekkel lehetséges.
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A ,KULTURA 2000” PROGRAM VEGREHAJTASA

Altalanos témak

A ,Kultira 2000” célja olyan kiemelkedd mindségili projektek finanszirozasa, amelyek 6sztonzik az innovaciot és a kreativitast, tényleges eurdpai
tobbletértéket nytijtanak, és amelyek tikkrozik azt, hogy a kultara szerepldit jelenleg mi foglalkoztatja és mi all érdeklddésiik kozéppontjaban.

Ennek érdekében a korabbi palyazatoknak megfeleléen e palyazati felhivas soran is a projektek tevékenységét illetéen elsGbbséget élvez harom
altalanos, a fenti célok szellemét tiikrozo témakor.

Minden jovébeli, a ,,Kultira 2000” program keretében elfogadott projektnek az alabbi harom téma koziil legalabb az egyiket magaba kell
foglalnia:

- az allampolgarok megszolitasa’;
- 11j technologiak és az uj médiumok kreativ hasznalata (az 0j technologiak alkalmazott és kreativ hasznalata);
- hagyomany és innovacio; a mult és a jovo kozti kapesolat megteremtése.

Kiilon figyelmet kapnak a régi tagallamok, az EFTA orszagok és a 10 1j tagallam kulturalis szerepldit a tagjelolt orszagok kulturalis
szerepléivel 6sszehozé projektek.

2005-0OS PROJEKTEK

A) AZ 1. AKCIO
EGYEVES EGYUTTMUKODESI PROJEKTEK

e 2005-ben tamogatasban részesiil mintegy 6tven (50) egyéves specifikus, innovativ és/vagy kisérleti, a kulturalis 6rokség teriiletéhez
tartozé projekt.

e 2005-ben timogatasban részesiil mintegy hisz (20) egyéves specifikus, innovativ és/vagy kisérleti, a vizualis miivészetek teriiletéhez
tartozé projekt.

¢ 2005-ben tamogatasban részesiil mintegy 6tven (50) egyéves specifikus, innovativ és/vagy kisérleti, az eléadémiivészet teriiletéhez tartozo
projekt.

e 2005-ben tamogatisban részesiill mintegy tiz (10) egyéves specifikus, innovativ és/vagy kisérleti, a konyvek, olvasaskultira
népszeriisitéséhez kapcsolodé projekt. Ezek a tevékenységek egyebek kozott az olvasas eurdpai népszeriisitését, illetve az irodalmi
forditéi képességek, szaktudas javitasat célozhatjak.

E projektek mindegyikében hangsulyt kell helyezni a miivészek mobilitasara, a miivek forgalmara, a tényleges egyiittmiikodésre a résztvevo
orszagokban, valamint egybe kell essenek a jelen részletes leiras ,,A” melléklete 1. 1. pontjaban felsorolt egy vagy tobb céllal. ElsGbbséget élveznek
azok a palyazatok, melyek tobb célt foglalnak magukba.

Ezen tilmenden prioritast élveznek azok a kiemelkedé minéségii projektek, amelyek a kiilonb6z6 részt vevo orszagokbol érkezo kulturalis
szereplék legnagyobb és legszélesebb rétegét vonjak be, amelyek a legjobban elomozditjik teriiletiikon a miivészek és/vagy szakemberek
mobilitasat, és amelyek biztositjak tevékenységeik legszélesebb korii terjesztését a nagykozonség korében, a célra legmegfelelobb
kommunikacios eszk6zok alkalmazasaval.

A kongresszusok, konferencidk vagy szeminariumok szervezése illetve CD-ROM-ok eléallitasa egyik teriileten sem tekintendé elsédlegesen
tamogatandénak.

MUFORDITAS
Minden projektnek legalabb négy, de legfeljebb tiz mii forditasat kell tartalmaznia.
e 2005-ben tamogatasban részesiil mintegy 6tven (50), eurépai szerzék altal 1950 utan irt irodalmi mii (széppréza) miiforditasat célzé

projekt; elsébbséget élveznek a kevésbé széles korben beszélt eurépai nyelveken — beleértve a regionalis nyelveken és a tarsult orszagok
nyelvein — irt munkak, valamint az ezekre valé forditas.

¢ Ezen tilmenden tamogatasban részesiil még mintegy husz (20) eurépai bolcsészet- és tarsadalomtudomanyi mi miiforditasat célzé
projekt.

Minden forditas esetében a forditd anyanyelve a célnyelv (az a nyelv, amelyre fordit) kell legyen.

?508/2000/EK sz. hatarozat, 1 c. (h) pont.
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KULTURALIS EGYUTTMUKODESI PROJEKTEK A RESZT NEM VEVO HARMADIK
ORSZAGOKBAN?®

e 2005-ben tamogatasban részesiil legfeljebb tiz (10) harmadik orszagban megvalosuld projekt, barmely kulturalis teriiletr6l. E projektekben
biztositani kell a teriileten illetékes EU nemzeti intézmények, valamint a harmadik orszagban 1év6 hasonlo6 szervezetek egytittmiikodeését.

A kivalasztott egyéves projektek tamogatasara fordithato 6sszeg (a forditasi projekteket is ideértve) megkozelitdleg 14.500.000 eurd lesz.

B) A 2. AKCIO

TOBBEVES EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODASON ALAPULO PROJEKTEK

A tobbéves egylittmiikodési megallapodasok célja a kulturalis szereplok kozotti egylittmiikodés strukturalt €s tartds modon torténd megerdsitése.
Ennek érdekében az ebben a tevékenység-kategéridban megvalositandd projekteknek folyamatos, eurdpai szinti multiplikator hatassal kell
rendelkezniiik.

. 2005-ben timogatiasban részesiil mintegy hét (7) tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapulé projekt a kulturalis orokség
teriiletén.

e 2005-ben timogatisban részesiil mintegy hirom (3) tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapulé projekt a vizudlis miivészetek
teriiletén.

e 2005-ben tamogatisban részesiil mintegy hét (7) tobbéves egyiittmiikodési megallapodison alapulé projekt az eléadémiivészetek
teriiletén.

e 2005-ben tamogatasban részesiil még mintegy két (2) tobbéves egyiittmikodési megallapodason alapulé projekt a konyvek,
olvasaskultiira népszeriisitése, miiforditas teriiletén.

E projektek mindegyikében hangsulyt kell helyezni a miivészek mobilitasara, a miivek forgalmara, a tényleges egyiittmiikodésre a résztvevo
orszagokban, valamint egybe kell essenek a jelen részletes leiras ,,A” melléklete 1. 2. pontjaban felsorolt egy vagy tobb céllal. ElsGbbséget élveznek
azok a palyazatok, melyek tobb célt foglalnak magukba.

Ezen tilmenden prioritast élveznek azok a kiemelkedé minéségii projektek, amelyek a kiilonb6z6 részt vevo orszagokbol érkezo kulturalis
szereplék legnagyobb és legszélesebb rétegét vonjak be, amelyek a legjobban elomozditjak teriiletiikon a miivészek és/vagy szakemberek
mobilitasat, és amelyek biztositjak tevékenységeik legszélesebb korii terjesztését a nagykozonség korében, a célra legmegfelelobb
kommunikacios eszk6zok alkalmazasaval.

A kongresszusok, konferencidk vagy szeminariumok szervezése illetve CD-ROM-ok eléallitasa egyik teriileten sem tekintendé elsédlegesen
tamogatandénak.

A kivalasztott tobbéves projektek timogatasara fordithato 6sszeg megkdozelitéleg 13.500.000 euro lesz.

Az ,,Eurépai Orokség Laboratériumaira” és a Program 3. sz. akci6javal kapcsolatos egyéb projektekre ez a palyazati felhivas
nem vonatkozik.

PALYAZATOK

A palyazati felhivas, a részletes leiras és a palyazati formanyomtatvanyok az Europa Szerver alabbi internetes cimén érhetdk el:
http://europa.eu.int/comm/culture/eac/how_particip2000/pract_info/appel 2005_en.html

Palyazati formanyomtatvanyok igény esetén beszerezhet6k a programban részt vevé orszagokban megtalalhato Kulturalis Tajékoztatasi Irodaktol (1d.
a,,G” mellékletet) illetve a Bizottsag ,,Development of Cultural Policy — Culture 2000 Programme” f3osztalyatol az alabbi cimen:

European Commission

Policy development in the cultural sphere - Culture 2000 Framework Programme
DG Education and Culture (B-100 — Office: 5/21)

B - 1049 Brussels

Belgium

* Harmadik orszagnak” minésiil minden olyan orszag, amely nem vesz részt a Kultara 2000 programban. A Kultara 2000 programban részt vevé
orszagok listajat 1d. jelen palyazati felhivas 1. labjegyzetében.
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Kérjiik a palyazokat, ha a kivalasztasi eljaras soran barmikor értesitési adataikban valtozas kovetkezik be, haladéktalanul értesitsék a Bizottsagot a
fenti cimen, a projekt referenciaszamanak feltiintetésével.

A palyazatokat csak akkor biraljak el, ha azok szabalyszeriien ki vannak toltve, és a hivatalos palyazati trlapon keriilnek benyujtasra. E-mailben,
faxon bekiildott vagy kézzel irt palyazatokat nem fogadnak el.

A palyazatokat a fenti cimre kell elkiildeni az alabbi modok egyikén:

. ajanlott levélben, a postabélyegzo altal igazolt idopont szerint, vagy a postai szolgaltato altal kibocsatott feladovevény szerint;

. a palyazo altal személyesen vagy megbizott Gtjan torténd kézbesitéssel, alairt és keltezett nyugta ellenében;

. futarszolgalattal, ekkor a figyelembe vehet6 datum:
a) az az idépont, amikor a felado a kiildeményt a futarszolgalatnak atadta (errdl a futarszolgalat alairt és datumozott {irlapja tanuskodik),
b) ha a kézbesitési tirlapon nincs datum, azt az idépontot veszik figyelembe, amikor a kiilldemény a Bizottsaghoz megérkezett, a Bizottsag
altal kiadott atvételi elismervény alapjan

legkésobb 2004. oktober 15. napjaig minden egyéves és a forditasi projektek esetében, valamint 2004. oktdber 29. napjaig minden tobbéves
egylittmiikodési megallapodason alapuld projekt esetében (ideértve a harmadik orszagban megvalosulo projekteket is).

A hatarid6t be kell tartani, annak meghosszabbitasa nem lehetséges.

,A” MELLEKLET

Kivonat az 508/2000/EK sz. hatarozat I. mellékletébél’
TEVEKENYSEGEK ES VEGREHAJTASI INTEZKEDESEK A KULTURA 2000 PROGRAM KERETEBEN

1. A tevékenységek és események ismertetése
I.1. Kiilonleges 0jito jellegii és/vagy kisérleti tevékenységek

A Ko6z0sség minden évben tamogatast nyujt a partneri megallapodas alapjan vagy halozati formaban megvalositott eseményekhez és projektekhez.
Ezekben a projektekben a Kultara 2000 programban részt vev allamok kozil legalabb harom allambol kell kulturalis piaci szerepléknek részt
vennilik, az 5. cikkben emlitett bizottsaggal folytatott konzultaciot kovetden meghatarozott prioritasok alapjan, nem sértve a tarsult orszagoknak a 7.
cikk szerinti eljarasoknak megfelelden torténd részvételét. ... E vertikalis (a kultira egy-egy teriiletét érint6) vagy horizontalis (a kultira tobb teriiletét
osszekapcesolo) tevekenységeknek ujitd és/vagy kisérleti jelleglieknek kell lenniiik és elsédlegesen a kovetkezo célokra kell iranyulniuk:

(i) elso helyen kezelni a kultirahoz valo hozzaférés megkonnyitését és Eurdpa tarsadalmi, regionalis és kulturalis sokszinliséget mutatd népeinek,
valamint kiilonosen a fiataloknak és a leghatranyosabb helyzetii rétegeknek a kulturalis életben valo szélesebb kor(i részvétele biztositasat;

(ii) Osztonozni az uj kifejezési formak kialakulasat €s elterjedését a kultira hagyomanyos agazataiban és azok mellett (igy a zenemiivészetben,
eléadomiivészetekben, a képzoémiivészetben és mas vizualis miivészetekben, a fotomiivészetben, épitészetben, irodalomban, a konyvkultira és az
olvasas terén, valamint a kulturalis tajegységeket és a gyermekeknek szant kulturat is magaban foglalo kulturalis 6rokség terén);

(iii) timogatni a konyvkultirahoz és az olvasashoz valod hozzaférés javitasara iranyulo, valamint az e teriilet szakembereinek képzésére iranyuld
projekteket;

(iv) tamogatni azokat az egyiittmiikodési projekteket, amelyek célja eurdpai szinten az eurdpai jelentéségli kozos kulturalis 6rokség megérzése, az
abban valo osztozas, valamint annak el6térbe helyezése és védelme;

(v) tamogatni a kozonség kiilonbozo rétegeinek igényeihez igazitott multimédia-termékek létrehozasat, és ezaltal mindenki szamara lathatobba és
hozzaférhetobbé tenni az eurdpai mitvészeti alkotomunkat és 6rokséget;

(vi) Osztdondzni a tarsadalmi integracioval, és kiilonosen a fiatalok integracidjaval foglalkozo kulturalis piaci szereplok és szociokulturalis
tevékenységet végzo szakemberek kezdeményezéseit, valamint kozottiik a parbeszédet és az egyiittmiikodést;

(vii) eldsegiteni az eurdpai és mas kulturak kozotti parbeszédet és kolesonds informaciocserét, kiillondsen a tagallamok és a harmadik orszagok
kulturalis intézményeinek és/vagy egyéb kulturalis piaci szerepléinek a kozos érdeklddésiikre szamot tartd témakorokben folytatott egyiittmiikodése
Osztonzésével;

(viii) eldsegiteni az informacios tarsadalom 1j technologiainak segitségével a kulturalis események €éloben torténd kozvetitését.

1.2. Strukturalt, tobbéves, nemzetek kozotti kulturalis egyiittmiikodési megallapodasok keretében folytatott 6sszehangolt tevékenységek

Mind a Kozosségen beliili, mind a Kozosségen kiviili strukturalt kulturalis projektek megvalositasa érdekében, a Kultara 2000 program Osztonzi a
szorosabb kapcsolatokat és a kozos munkat a kulturalis halozatok tdmogatasa révén, valamint kiilonosen a kulturalis piaci szerepldk, kulturalis
testiiletek és kulturalis intézmények halozatainak timogatasa révén, kiilondsen a kiilonb6zo résztvevd tagallamok szakembereinek bevonasaval. Ez az
intézkedés a Kultara 2000 programban részt vevo legalabb 6t allam részvételével megvalositott, eurdpai dimenzioja, jelentds, mindségi projektekre
iranyul.

: Az Igazsagligyi Minisztérium Forditasi Adatbazisabol atvett hivatalos forditas, http://ccvista.taiex.be/Fulcrum/CCVista/hu/32000D0508-HU.doc
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A kulturalis egytittmiikodési megallapodasok célja a tobb tagallam és a Kultira 2000 programban részt vevd mas allamok kulturalis piaci szereploi
kozotti strukturalt, tobbéves kulturalis tevékenységek megvaldsitasa. E megallapodasok targyat a kultara egy bizonyos teriiletére - igy a
zenemiivészetre, az eléadomiivészetekre, a képzOmiivészetre és mas vizualis milivészetekre, az irodalomra, a konyvkulturara és az olvasasra, a
forditast is beleértve, valamint a kulturalis 6rokségre - vonatkozo, nemzetek kozotti tevékenységek (vertikalis cselekvés) képezik. E megallapodasok
ezenkivill, Gj médiadgakra is tamaszkodva, elsegitik az agazatokon ativeld, Osszehangolt, azaz a kultira tobb teriiletét Osszekapcsold
(egytittmiikodésen alapuld horizontalis) tevékenységek végrehajtasat.

Az ily médon javasolt, legfeljebb haroméves idtartamu egytittmiikodési megallapodasok a kovetkezo tevékenységek valamelyikét vagy mindegyikét
magukban foglaljak:

(i) alkotasok és kulturalis események (példaul kiallitasok, fesztivalok stb.) koprodukcidban torténd készitése illetve szervezése az Eurdpai
Unidban, és ezek hozzaférhetové tétele a lehetd legtobb polgar szamara;

(ii.) a mitvészek, alkotok és a tobbi kulturalis piaci szerepld mobilitdsanak biztositasa;

(iii.) a kulturalis szakemberek tovabbképzése, valamint tudomanyos és gyakorlati tapasztalatcsere;

(iv.) az eurdpai kultarara vonatkozo ismeretek bovitése céljabol a kulturalis intézmények és milemlékek értékeinek kozvetitése;

v.) az eurdpai jelent6ségli kulturalis témakorokre vonatkozo kutatasi projektek, kulturalis ismeretterjesztd kampanyok, oktatd és

ismeretterjesztd projektek, szeminariumok, kongresszusok és konferenciak;
(vi.) az 01j technologiak hasznalata;

(vii.) a kulturalis sokszinliséget és a soknyelviiséget hangsulyozo, az eurdpai népek torténelme, gyokerei, kozos kulturalis értékei, valamint
kozos kulturalis 6rokségiik kolesonos megismerését elomozditd projektek.

A megallapodas végrehajtasat segitd tamogatas feltétele, hogy a megallapodas targyat képezd tevékenységekben a Kultira 2000 programban
résztvevo legalabb 6t allam kulturalis piaci szerepldi kozremiikodjenek.

Azoknak a tobbéves kulturalis egylittmiikodési megallapodasoknak a végrehajtoi, amelyek végrehajtasahoz a Kozosség tobb mint egy évig timogatast
nyujt, kotelesek minden év végén az elvallalt tevékenységekrol és az egyes tevékenységekhez kapcesolodo kiadasokrol egy dsszefoglalot terjeszteni a
Bizottsag elé annak érdekében, hogy a kozosségi tamogatas a projekt id6tartamara atvihetd legyen.

,B” MELLEKLET

ALTALANOS UTMUTATO A PALYAZATI FELHIVAS TERMINOLOGIAJAHOZ

TERMINOLOGIA ES DEFINICIOK:

. »Projektvezetd/palyazé” (project leader/applicant): projektvezetének vagy palyazonak mindsiil az a — programban részt vevd orszagbol
szarmaz6é — kulturdlis szereplé (a ,,C” mellékletben meghatarozottak szerint), amely az Eurdpai Bizottsig altal megitélt EU tamogatasi
megallapodas jogszer(i alairojaként mikodik kozre. Pontosan meghatarozott és lényegi részvételt kell tovabba teljesitenie a projekt
koncepcidjanak kidolgozasaban és megvalositasban, illetve a finanszirozasban. (A pénziigyi részvétel legalabb a projekt osszkoltségvetésének
5%-at kell, hogy kitegye, ami szdrmazhat akar sajat, akar egyéb biztosan rendelkezésre 4l forrasbol.)*

. »Tarsszervezé” (co-organiser): tarsszervezonek mindsiil az — a programban részt vevd orszagbol szarmazé — kulturalis szereplé (a ,,C”
mellékletben meghatarozottak szerint), amely a projekt koncepcidjanak kidolgozasaban és megvalositasban, illetve a finanszirozasban pontosan
meghatarozott és lényegi részvételt teljesit. (A pénziigyi részvétel legalabb a projekt Osszkoltségvetésének 5%-at kell, hogy kitegye, ami
szarmazhat akar sajat, akar egyéb biztosan rendelkezésre allo forrasbol). A tarsszervezok pénziigyi részvételét a benyujtott palyazatban
vilagosan és pontosan fel kell tiintetni.

. »Tarsult partner” (associated partner): partnernek mindsiil az a kulturalis szereplé (a ,,C” mellékletben meghatarozottak szerint), amely a
tevékenységben részt vesz, de a projekt koncepcidjanak kidolgozasaban és megvalositasaban illetve a finanszirozdsaban nincsen lényegi
szerepe.

. »Egyéves projekt” (annual project): az egyéves projektek korébe azon kezdeményezések tartoznak, amelyeknél az elszamolhato koltségek

idotartama legfeljebb 12 honap és a programban részt vevo orszagok koziil legalabb harom (beleértve a projektvezetd orszagot is) kiilonb6zo
orszagbol vesz benniik részt tarsszervezo.

. ,»Tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapulé projekt” (multiannual co-operation agreement project): az egyiittmikodési
megallapodason alapuld projektek korébe azon kezdeményezések tartozhatnak, amelyeknél az elszamolhato koltségek idétartama legalabb 24,
de legfeljebb 36 honap, és a programban részt vevd orszagok koziil legalabb 6t (beleértve a projektvezetd orszagot is) kiilonboz6 orszagbol vesz
benniik részt tarsszervezo.

. HEgyiittmiikodési megallapodas” (cooperation agreement): a tobbéves egylittmiikodési megallapodason alapuld projekteknek egy kozos
megallapodas szovegén kell nyugodniuk, amelyet a részt vevo orszagok egyikének torvényesen elfogadott formajaban rogzitettek és valamennyi

4 Természetbeni hozzajarulast a pénziigyi részvétel nem tartalmazhat.
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tarsszervezo alairt (beleértve a projektvezetd orszagot is). E dokumentumnak pontos fogalmakkal kell leirnia az elérni kivant célokat és a célok
elérése érdekében megvalositando kezdeményezéseket, valamint az egyes tarsszervezok szerepét a projekt 1étrehozasaban és megvalositasaban,
valamint pénziigyi részvételiiket a projektben.

»Allami vagy magén intézmény/szervezet” (public or private body/organisation): a jelen részletes leiras soran allaminak tekintendd az olyan
intézmény, amelynek koltségeit barmilyen részben jogszabaly alapjan az allami koltségvetésbdl finanszirozza akar a kozponti, akar a regionalis
vagy helyi (6n)kormanyzat. Azaz koltségeiket az allami szektor torvény altal szabalyozott addk, birsagok vagy dijak utjan beszedett
pénzeszkozeibdl finanszirozzak, anélkill, hogy palyazati eljarasban kellene részt venniiik, amely a pénzeszkozok megszerzésében
sikertelenségiiket eredményezheti. A Bizottsdg nem tekinti allaminak azokat az intézményeket, amelyek 1étezése ugyan allami finanszirozastol
fligg, és évrdl évre timogatasban részesiilnek, de amelyek esetében az elméleti lehetésége fennall annak, hogy valamelyik évben nem kapnak
pénzt.

A PROJEKTTEL JARO KIADASOK ELSZAMOLHATOSAGANAK IDOTARTAMA

Minden projekt esetében a projekt megvalositasara vonatkozo elszamolasi idoszak a tamogatasi megallapodasban keriil rogzitésre, és — a
kovetkezd pontban leirtaktol eltekintve — nem kezdddhet korabban, mint a timogatasi megallapodas Bizottsag altal torténd alairasanak idopontja,
amely 2005. majus 1-re varhatd. A koltségek elszamolhatdosagi idotartalmat legkésobb 2005. november 15. napjaig meg kell kezdeni.

Tamogatast csak akkor lehet odaitélni mar megkezdddott tevékenységnek, ha a palyazo ald tudja tdmasztani, hogy a tevékenységet meg kellett
kezdeni a megallapodas alairasa elott. Ezekben az esetekben az elszamolhato kiadasok nem keletkezhetnek 2005. majus 1. napja vagy a
megallapodas alairasa el6tt, attol fliggéen, hogy melyik a korabbi.

Az egyéves projektek és a programban részt nem vevé harmadik orszagokban zajlo kulturalis egytittmiikodési projektek esetén a végrehajtas
soran felmeriil6 koltségek az elszamolhatosag idétartamanak a tamogatasi szerzodésben feltiintetett kezdetétdl szamitott legfeljebb 12 honapon
beliil szamolhatok el.

A tobbéves egylittmiikodési megallapodason alapuld projektek esetében a projekt végrehajtasa soran felmeriil6 koltségek az elszamolhatosag
id6tartamanak a tamogatasi szerzodésben feltiintetett kezdetétdl szamitott legalabb 24 és legfeljebb 36 honapon beliil szamolhatok el.

A projekt végrehajtasa soran csak a szervezoknél, tarsszervezOoknél és a programban részt vevd orszagokbol szarmazo partnereknél felmeriilé
koltségek szamolhatoak el. A harmadik orszagokban 1évé egytittmiikodési projektek esetében a projektvezetonél és a tarsszervezoknél a harmadik
orszagban felmeriilt kiadasokat elszamolhatonak kell tekinteni.

BEADASI HATARIDO

Az egyéves projektek és a miiforditasi projektek esetében a palyazatok beadasi hatarideje 2004. oktober 15. napja.

A tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapulé projektek esetében a palyazatok beadasi hatarideje (beleértve a harmadik orszagokban zajlo
projekteket) 2004. oktober 29. napja.

,,C” MELLEKLET:

FORMAI SZEMPONTOK ES KIZARASI FELTETELEK

A) KIZARASI FELTETELEK

A PROJEKTEK KIZARASANAK KOZOS FELTETELEI

A kovetkezoket kizarjak:

a természetes személyek altal benyujtott projektek;

a2005. november 15. napja utan kezddd6 projektek;

azon projektek, melyek célja vagy hatasa nyereség termelése a palyazo(k) részére;
a Kozosség mas programja altal tamogatott projektek;

az olyan kulturalis szereplok (azaz projektvezetok) altal benyujtott projektek, amelyek szervezoként vagy tarsszervezoként tamogatasban
részesiiltek a Kultura 2000 programbol a 2003. vagy 2004. évi palyazati kiirds soran a tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapuld

a nem kell6en részletezett, kiegyenlitett koltségvetéssel (0sszkoltség=06sszes bevétel) nem rendelkezd projektek;

a nem megfeleld palyazati tirlapon benyujtott projektek; illetve azok, amelyeket e-mailen, faxon, vagy kézzel irva nyujtanak be;
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. a hianyos palyazati Girlapon benyujtott projektek (a palyazatokat akkor tekintik hianyosnak, ha az trlap valamelyik része nincs kitoltve vagy

altalanos témat, amellyel a projekt foként foglalkozik);

. a benyujtasi hataridéig be nem érkezd projektek (benyujtasi datumnak a postai bélyegzd, vagy a kézbesitd cég bélyegzdjének datuma
tekintendd).

PROJEKTEK KIZARASANAK TOVABBI KOZOS FELTETELEL, KIVEVE A MUFORDITASI
PROJEKTEKET

A kovetkezoket kizarjak:

. azok a projektek, amelyek nem rendelkeznek (a projektvezetdt is beleértve) a kategoriaban sziikséges minimalis szamu tarsszervezével (harom
tarsszervez0 az egyéves, harom tarsszervezd és egy tarsult partner a harmadik orszagokban megvalosulo egyéves egyiittmiikodési projektekhez,
valamint 6t tarsszervezo a tobbéves egyiittmiikodési megallapodasokon alapuld projektekhez);

. a tagjelolt orszagok kulturalis szerepldi altal benyujtott projektek, amennyiben nem tartalmaznak legalabb egy tarsszervezét az Eurdpai Unid
tagallamai koziil;

. azok a projektek, amelyek nem felelnek meg a ,,szervezd”, ,tarsszervez4”, ,,egyéves projekt” és az ,,egylittmiikodési megallapodason alapulod
projekt” definicidjaban megadott feltételeknek;

. azok a projektek, amelyeknek f6- vagy tarsszervezdje az UNESCO vagy az Eurépa Tanacs.

CSAK A MUFORDITASI PROJEKTEKRE VONATKOZO TOVABBI KIZARASI FELTETELEK

A kovetkezoket kizarjak:

. azon palyazatok, melyek nem tartalmazzak a 7. mellékletet, a forditéi jogokrol szol6 szerzodés egy példanyat (1d. jelen részletes ismertet6 ,,.D”
mellékletét);
. azon palyazatok, melyek nem tartalmazzak a 8. mellékletet, a kiadé és a fordito(k) kozotti megallapodas egy példanyat (1d. jelen részletes

ismertetd ,,D” mellékletét).

B) MEGFELELESI FELTETELEK

1. AZ OSSZES PALYAZAT KOZOS MEGFELELESI FELTETELEI

1.1. AMEGFELELO PALYAZOK
A palyazik és tarsszervezok

. legyenek allami, vagy magan jogi személyiséggel rendelkezd, fo tevékenységiiket tekintve kulturalis szervezetek. Miikodjenek egyiitt a projekt

kialakitasaban, végrehajtasaban és kimutathatoan jaruljanak hozza a projekt kéltségvetéséhezs;

csak a jogi személyek altal irasban benyujtott palyazatok tdmogathatok. Ezért meg kell jegyezni, hogy ,természetes” személyek (azaz
maganszemélyek) nem nyuajthatnak be palyazatot;

. illetdsége legyen a programban részt vev® alabbi orszagok valamelyikében®
> az Eurdpai Unid 25 tagillama (Ausztria, Belgium, Ciprus, Cseh Koztarsasag, Dania, Egyesiilt Kirilysag, Esztorszig, Finnorszag,
Franciaorszag, Gorogorszag, Hollandia, Irorszag, Lengyelorszag, Lettorszag, Litvania, Luxemburg, Magyarorszag, Malta, Németorszag,

Olaszorszag, Portugalia, Spanyolorszag, Svédorszag, Szlovakia, Szlovénia);

> a harom EGT/EFTA orszag (Izland, Liechtenstein és Norvégia)': ezen orszigok teljes jogii részvétele csak az EU és EEA/EFTA orszagok
kozotti egyiittmiikodést szabalyzo szerz6dések hatalyba lépése utan lesz lehetséges.

> a tagjeldlt orszagok (Bulgaria, Roménia és Tordkorszag), melyek részvételét illetéen a megfeleld intézkedések folyamatban vannak.®

> A pénziigyi részvétel legalabb a projekt Osszkoltségvetésének 5%-at kell, hogy kitegye, ami szarmazhat akar sajat, akar egyéb biztosan
rendelkezésre allo forrasbol.

® A szervezet székhelye, vagy 6 tevékenysége végzésének helye szerint.

7 Az EGT megallapodasokban, illetve ezek Kozosségi programokban vald részvételt szabalyozé kiegészité jegyzOkonyveiben meghatarozott
feltételekkel.
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2. SPECIALIS PALYAZATI SZEMPONTOK

2.1. AZ EGYEVES PROJEKTEKRE VONATKOZO SPECIALIS PALYAZATI SZEMPONTOK

. Az egyes benyujtott projektek igényelt pénziigyi tamogatasa 50.000 eurd és 150.000 eurd kozott kell, hogy legyen, valamint nem haladhatja
meg a projekt Osszes elszamolhatd koltségének 50%-at. Az ettdl eltérd Osszegl taimogatast igénylé palyazatokat mint nem tdmogathatokat

kizarjak.

. A projektben a programban részt vevd (a projektvezetd orszagot is beleértve) legalabb harom (3) kiilonb6z6 orszag tarsszervezdinek kell
kozremiikodniiik.

. Minden tarsszervezonek a programban részt vevd orszagbol szarmazé kulturalis szereplonek kell lennie, amely a projekt megtervezésében ¢€s

megvalositasban, illetve a finanszirozasban pontosan meghatarozott és lényegi részvételt teljesit. (A pénziigyi részvétel legalabb a projekt
Osszkoltségvetésének 5%-at kell, hogy kitegye, ami szarmazhat akar sajat, akar egyéb biztosan rendelkezésre allo forrasbol.) A tarsszervezok
pénziigyi részvételét a benyujtott palyazatban vilagosan fel kell tiintetni.

2.2. A TOBBEVES PROJEKTEKRE VONATKOZO SPECIALIS PALYAZATI SZEMPONTOK

. Az egyes benyujtott projektek igényelt pénziigyi tamogatasa évenként 50.000 eurd 616tt, de legfeljebb 300.000 euro kell legyen, valamint nem
haladhatja meg a projekt Osszes elszamolhatd koltségének 60%-at. Az ettdl eltérd Osszegli tamogatast igénylé palyazatokat mint nem
tamogathatokat kizarjak.

. Ha a projekt teljes idGtartamara kért tamogatas meghaladja a 300.000 eurdt, a palyazatot auditalt konyvvizsgalo altal készitett kiilso
konyvvizsgalati jelentésnek kell kisérnie. Ennek tartalmaznia kell a konyvvizsgaldo véleményével kisért hitelesitett auditalt beszamolot. E
véleménynek, amely a beszamolo hitelesitése érdekében elvégzett munkan alapul, tartalmaznia kell a konyvvizsgalo értékelését arra
vonatkozolag, hogy a palyazo rendelkezik-e megbizhatd és elegendé pénziigyi forrasokkal ahhoz, hogy fenntartsa tevékenységét a feladat
végrehajtasanak teljes idGtartama alatt, illetve ahhoz, hogy részt vegyen a projekt onfinanszirozasaban. E kovetelmény nem sziikséges allami
intézmények, kozép- és felsfoktatasi intézmények esetében;

. Azok a projektek palyazhatnak, amelyek legalabb huszonnégy (24), de legfeljebb harminchat (36) honapig tartanak, és amelyekben (a
projektvezetd orszagot is beleértve) legalabb a programban részt vevo ot kiilonbozo orszag tarsszervezdi mitkodnek kozre.

. Minden tarsszervezonek a programban részt vev orszagbol szarmazé kulturalis szereplonek kell lennie, amely a projekt megtervezésében ¢€s
megvalositasban, illetve a finanszirozasban pontosan meghatarozott és lényegi részvételt teljesit. (A pénziigyi részvétel legalabb a projekt
Osszkoltségvetésének 5%-at kell, hogy kitegye, ami szarmazhat akar sajat, akar egyéb biztosan rendelkezésre allo forrasbol.) A tarsszervezok
pénziigyi részvételét a benyujtott palyazatban vilagosan fel kell tiintetni.

. Az ilyen tipusu projekteknek kozos egyiittmitkodési megallapodas szovegén kell alapulniuk, amelyet a programban részt vevo orszagok
egyikének torvényesen elfogadott formajaban rogzitettek és valamennyi tarsszervezd alairt; ezen megallapodasnak vilagos €s pontos
fogalmakkal kell leirnia a kivant célokat és azon kezdeményezéseket, amelyek segitségével ezen célokat el kivanjak érni, illetve az egyes
tarsszervezok szerepét a projekt megtervezésében és megvaldsitasaban.

2.3. KULTURALIS OROKSEGGEL KAPCSOLATOS PROJEKTEKRE VONATKOZO SPECIALIS
PALYAZATI SZEMPONTOK

A kulturalis 6rokség teriiletén azoknak az egyéves és tobbéves egylittmiikodési projektek megvalositasara benyujtott palyazatoknak, amelyek listas
vagy mindsitett o6rokséget érintenek, rendelkezniiik kell az illetékes hatosagok altal kiallitott engedéllyel/jévahagyassal, amely engedélyezi a
projektekben résztvevok szamara a tervezett konzervalasi, restauralasi vagy fejlesztési munkalatokat.

2.4. AMUFORDITASI PROJEKTEKRE VONATKOZO SPECIALIS PALYAZATI SZEMPONTOK

. Miiforditasi projektek esetében a Bizottsag pénziigyi tamogatasa a palyazatban szereplé dsszes konyvre nézve fedezi a fordito(k) dijat, amely
nem haladhatja meg 0sszesen az 50.000 eurét, vagy a tevékenység Osszkoltségének 60%-at. Mellékelni kell a tevékenység Gsszes koltségének
részletezését, egyértelmilen megjeldlve a forditasi és szerkesztési/kiadasi koltségeket.

. Nem részesiilhetnek tamogatasban olyan miivek, amelyek mas forrasbol forditasi tamogatast kapnak.

. Az irodalmi miivek (szépproza) forditasa esetén a forditando mi eurdpai szerz6 altal 1950-ben vagy azt kovetden irodott, és elsd izben 1950-ben
vagy azt kovetden publikaltak.

. A miivet korabban nem forditottak le a célnyelvre.

. A forditas nem kezdédhet meg korabban, mint a tiamogatasi megallapodas Bizottsag altal torténé alairasanak iddpontja, amely 2005. majus 1-re

varhat6. Alairhato azonban a kiado és a fordito kozott a forditasra vonatkozo szerzddés és az el6z6 idGpont eldtt fizetett eldleg is elszamolhato,
amennyiben e szerz6dés alairasa nem torténik meg 2004. julius 15. napja el6tt.

. A leforditott mitveknek legkésébb 2006. november 30. napjaig meg kell jelenniiik.

. A forditas csak eurdpai nyelvrdl europai nyelvre torténhet, és a forditast a mii eredeti nyelvébdl kell elkésziteni.

. Az egy vagy tobb egyiittmiik6dd kiado altal benyujtott palyazatoknak legalabb négy, de legfeljebb tiz, a palyazati feltételeknek megfelelé mii
forditasat kell tartalmazniuk.

8 A programban valo részvétel a tarsult orszigokkal alirt hatirozatokban lefektetett feltételekkel lehetséges.
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2.5. A HARMADIK ORSZAGOKBAN MEGVALOSULO EGYEVES KULTURALIS EGYUTTMUKODESEK
SPECIALIS PALYAZATI SZEMPONTJAI

. Az egyes benyujtott projektek igényelt pénziigyi tamogatasa 50.000 és 150.000 eurd kozott kell legyen, valamint nem haladja meg a projekt
Osszes elszamolhato koltségének 50%-at. Az ettdl eltérd osszegili tamogatast igényld palyazatokat mint nem tdmogathatokat kizarjak.

. A rendezvényeknek a programban részt nem vevd orszagban, legalabb négy intézmény (egy projektvezetd, két tarsszervezd és egy tarsult
partner) egyiittmiikddésével kell lezajlaniuk. E négy szervezet kozé kell tartoznia a programban részt vevé harom orszadg harom kulturalis
intézményének, (azaz a projektvezetd és két masik tarsszervezd), valamint az illeté harmadik orszagban 1év6 egy kulturalis intézménynek (azaz
tarsult partner).

. A projektvezetonek és minden tarsszervezének a programban részt vev orszagbol szarmazo kulturalis szereplének kell lennie, amely a projekt
megtervezésében és megvalositasban, illetve a finanszirozasban pontosan meghatarozott és 1ényegi részvételt teljesit. (A pénziigyi részvétel
legalabb a projekt 0sszkoltségvetésének 5%-at kell, hogy kitegye, ami szarmazhat akar sajat, akar egyéb biztosan rendelkezésre allo forrasbol.)
A tarsszervezOk pénziigyi részvételét a benyujtott palyazatban vilagosan fel kell tiintetni.

. A programban részt vevd orszagokbol érkezd harom tarsszervezd koziil legalabb egynek (azaz a projektvezetdnek vagy az egyik
tarsszervezonek) a kérdéses harmadik orszagban kell telepitettnek lennie, vagy ott megfeleld helyi tapasztalattal kell rendelkeznie. Ennek
alatamasztasat meg kell adni a palyazati tirlapon.

. Az ezen tevékenységekre vonatkozd palyazatot a projektvezet orszag illetékes hatésaga nyujtja be a Bizottsaghoz az Eurdpai Unié mellé
rendelt Allando Képviselete itjan 2004. oktober 29. napjig.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Palyazok (projektvezetdk) és tarsszervezok

A Koltségvetési Rendelet 93. cikkében foglaltak szerint’ a palyazéknak felelésséggel irasos nyilatkozatot kell tenniiik, hogy nincsenek az
alabb felsorolt valamelyik helyzetben, illetve kizarasra keriilnek a jelen palyazati felhivasban valo6 részvételb6l, amennyiben

(1) cs6deljaras vagy felszamolas alatt allnak, biintetdjogi eljaras folyik elleniik, hitelezokkel megallapodast kotottek,
felfiiggesztették tizleti tevékenységiiket, azokban az tligyekben eljards ala vontdk Oket, vagy a nemzeti
jogszabalyokban vagy rendeletekben el6irt hasonlo eljarasbol eredd hasonld helyzetben vannak;

2) lizleti magatartasbeli torvénysértés miatt jogerdsen elitélték oket;
3) stlyos hivatali kotelességszegésben biinosnek talaltak 6ket, amit az ajanlatkéré barmely eszkozzel bizonyithat;
“4) nem teljesitették a tarsadalombiztositasi hozzajarulas- vagy adofizetési kotelezettségiiket annak az orszagnak a jogi

rendelkezéseivel Osszhangban, ahol székhellyel rendelkeznek, vagy az ajanlatkéré orszagaban, illetve abban az
orszagban, ahol a szerz6dést teljesiteni kell;

5) csalas, korrupcio, biinszovetkezetben vald részvétel vagy barmely mas, a Kozosségek pénziigyi érdekét sértd
jogellenes tevékenység miatt jogerds itélet sziiletett veliik szemben;

(6) a Kozosség koltségvetésébdl finanszirozott masik beszerzési eljarast vagy kozbeszerzési eljarast kovetéen gy
itéltek, hogy szerzddéses kotelezettségeik teljesitésének elmulasztasaval sulyos szerzodésszegést kovettek el.

A Koltségvetési Rendelet 94. cikkében foglaltak szerint a tamogatas nem itélheté oda azoknak a palyazoknak, akik a kivalasztasi
eljaras soran

o Osszeférhetetlenek;

. az ajanlatkérd altal kért — a szerzOdéses eljarasban valo részvétel feltételét jelentd — informaciok nyujtasa terén
megtévesztésben biindsnek bizonyultak, vagy elmulasztjak ezen informaciok nyujtasat.

A Bizottsag hatékony, aranyos és visszatartd erejii igazgatasi és pénziigyi biintetést szabhat ki azokra a palyazokra, akik a Koltségvetési rendelet 93-
96. cikkének és a Végrehajtasi rendelet 133. és 175. cikkében el6irt rendelkezések szerint a fenti kizar6 esetek egyikében vannak.'

,D” MELLEKLET:

A PROJEKTEK KIVALASZTASAVAL KAPCSOLATOS ELJARASOK ES ELBIRALASI
SZEMPONTOK

A) A PROJEKTEK KIVALASZTASA

A tamogatasokat az atlathatésag és egyenlé banasmod elvei szerint kell odaitélni.

A projektek kivalasztasa harom lépésben torténik:

?2002. junius 25-i 1605/2002. sz. tanacsi rendelet. A tanacsi rendelet 114.2 cikkének megfeleléen a 93. és 94. cikk a tiamogatasokra alkalmazhaté.

192002. december 23-i 2342/2002. sz. tanacsi rendelet.
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1) Formai ellenérzés
A palyazatokat ellendrzik abbol a szempontbodl, hogy azok teljes mértékben megfelelnek-e az altalanos és a specifikus palyazati és finanszirozasi

szempontoknak. A nem megfelelé palyazatokat (a ,,C” mellékletben meghatarozottak szerint) kizarjak.'' Azon palyazok, akik hamis
nyilatkozattételben vétkesek, igazgatasi és pénzbirsaggal stjthatok.

A palyazatoknak tartalmazniuk kell:

(€8] a palyazati {irlapot ket alairt és datummal ellatott példanyban (egy eredeti, egy masolat) [ennek tartalmaznia KELL a projektvezetd
ES a tarsszervezok altal alairt és lepecsételt eredeti egylittmiikodési nyilatkozatokat]. A sziikséges mellékleteket egy példanyban
kell benyujtani;

2) az atvételi elismervény nyomtatvanyat a projektvezetd cimével,

3) az 1. sz. mellékletben a projektvezeto és a tarsszervezok torvényesen nyilvantartasba vett alapito okiratanak/birosagi bejegyzésnek
hitelesitett mésolatat (csak nem allami szervezetek esetén'?);

4) a 2. sz. mellékletben a munkaprogram atfogoé koordinacidjat végzé (azaz a projektért felelés) személy Onéletrajzat, valamint
minden tarsszervezonél a projektért felelos személyek onéletrajzat;

5) a 3. sz. mellékletben a projektvezetd és a tarsszervezok legutobbi szakmai beszamolojat;

(6) a 4. sz. mellékletben a projektvezetd és a tarsszervezok legutolso hitelesitett pénziigyi beszamolojat (csak nem allami szervezetek
esetében);

7) az 5. sz. mellékletben barmely anyag, amely alatimasztja a palyazatot, illusztralja a projektet, és lehetové teszi a projekt és

szervez6i alaposabb értékelését (példaul a témaba vago publikaciok, programok, képek, rajzok, miivészi katalogusok stb.);
®) tovabba csak a miiforditoi projektekhez csatolni kell még:

a 6. sz. mellékletben az eredeti konyv egy példanyat;

a 7. sz. mellékletben a forditasi jog megadasarol sz6l6 megallapodas masolatat;

a 8. sz. mellékletben a kiado és a fordito(k) kozotti megallapodas egy példanyat;

a 9. sz. mellékletben a tevékenység Osszes koltségeinek részletezését, a forditasi koltségek egyértelmii megjelolésével;

a 10. sz. mellékletben a fordito(k) onéletrajzat;

a 11. sz. mellékletben a kiado alairt és datummal ellatott nyilatkozatat arrdl, hogy a leforditott munkan vilagosan fel fogja tiintetni
a fordit6 nevét és a K6zosség pénziigyi tiamogatasanak tényét;

) tovabba, csak a tobbéves egyiittmiikodési megallapodasokon alapuld projektekhez csatolando:

a 12. sz. mellékletben az egyiittmiikddési megallapodas szovege (amely leirja a végrehajtandd tevékenységeket, valamint a
megallapodasban szerepld valamennyi tarsszervezd szerepét és pénziigyi hozzajarulasanak mértékét, és amelyet az egyes
tarsszervezok képviseletére jogosult személyek alairtak) a programban részt vevo orszagok egyikének torvényesen elfogadott
formajaban;

a 13. sz. mellékletben az olyan finanszirozasi kérelmek esetében, amelyeknél a projekt idétartamara kért timogatas meghaladja a
300.000 eurdt, a palyazatot jovahagyott konyvvizsgalod altal készitett kiilsé konyvvizsgalati jelentésnek kell kisérnie. Ennek
tartalmaznia kell egy fliggetlen konyvvizsgalo véleményével kisért hitelesitett auditalt beszamolot. E véleménynek, amely a
beszamolo hitelesitése érdekében elvégzett munkan alapul, tartalmaznia kell a konyvvizsgalo értékelését arra vonatkozolag, hogy a
palyazo rendelkezik-e megbizhatd és elegendé pénziigyi forrasokkal ahhoz, hogy fenntartsa tevékenységét a feladat
végrehajtasanak teljes idGtartama alatt, illetve ahhoz, hogy részt vegyen a projekt onfinanszirozasaban. E kovetelmény nem
sziikséges allami intézmények, kozép- és felsdoktatasi intézmények esetében;

(10) csak a kulturalis 6rokségi projektekhez csatolando tovabba:

' A palyazatot és a kapcsolodd dokumentumokat az EU 20 hivatalos nyelvének valamelyikén lehet benyujtani. Az eljaris meggyorsitasa érdekében
azonban javasoljuk a palyazoknak, hogy palyazatukat azon nyelvek valamelyikén nytjtsak be, amelyeken a részletes palyazati ismerteté megjelent:
angolul, franciaul vagy németiil.
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a 14. sz. mellékletben az illetékes hatosagok altal kiallitott engedély/jovahagyas, amely engedélyezi a projektekben résztvevok
szamara a tervezett konzervalasi, restauralasi és fejlesztési munkalatokat.

Az ellendrzést szigortian végrehajtjak és a fenti dokumentumokat nem tartalmazo palyazatokat a tovabbi értékelésbodl kizarhatjak.

A palyazoknak és tarsszervezéknek rendelkezniiik kell tovabba olyan operativ és pénziigyi kapacitassal, amely biztositja a projekt palyazat
szerinti és eltervezett idoben torténo sikeres megvaldsitasat és befejezését. A palyazoknak és tarsszervezéknek

¢ ala kell timasztaniuk tarsasagi formajukat a birdsagi kivonatuk vagy tarsasagi szerzédésiik/alapito okiratuk masolatanak benyujtasaval (csak nem
allami szervezetek esetében);

¢ Dbiztositaniuk kell a pénziigyi megvalosithatosag garanciait, azaltal, hogy masolatban benyujtjak az utolsé pénziigyi évre vonatkozé hivatalos
beszamolojukat. A tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapuld projektek esetében — ha az Eurdpai Bizottsagtol kért hozzajarulas
meghaladja a 300.000 eurdt — a hitelesitett auditalt beszamolot fiiggetlen konyvvizsgald véleményének kell kisérnie. E véleménynek, amely a
beszamolo hitelesitése érdekében elvégzett munkan alapul, tartalmaznia kell a konyvvizsgalod értékelését arra vonatkozolag, hogy a palyazo
rendelkezik-e megbizhatd és elegendd pénziigyi forrasokkal ahhoz, hogy fenntartsa tevékenységét a feladat végrehajtasanak teljes idotartama
alatt, illetve ahhoz, hogy részt vegyen a projekt 6nfinanszirozasaban. E kovetelmény nem sziikséges allami intézmények, kozép- és felsdoktatasi
intézmények esetében;

¢ Dbiztositaniuk kell szakmai megbizhatésagukat a projektért a vezetd szervezetben és mindegyik tarsszervezében a felelds személy életrajzanak
benyujtasaval;
e tiszteletben kell tartaniuk a Kultira 2000 program feltételeit és az Eurdpai Tanacs és a Bizottsag Koltségvetési rendeletét. Az uj Koltségvetési

rendelettel kapcsolatos teljes korii tajékozodas érdekében a palyazok forduljanak a http://europa.eu.int/eur-lex/en/search/search_oj.html cimhez,
¢és lapozzak fel az alabbi két Hivatalos Lapot:

- HL L 248, 2002. szeptember 9. (a Tanacs 2002. junius 25-i 1605/2002/EK rendelete az Eurdopai Kozosségek altalanos koltségvetésére
alkalmazando koltségvetési rendeletrol);

- HL L 357, 2002. december 31. (a Bizottsag 2002. december 23-i 2342/2002/EK rendelete a Tanacs 1605/2002/EK szamu, az Eurdpai
Kozosségek altalanos koltségvetésére alkalmazando koltségvetési rendelet végrehajtasarol).

A projekten beliil csak azok a tevékenységek tamogathatoak, amelyek egybeesnek a tamogatasi megallapodasban feltiintetett
elszamolhatosagi idoszakkal, és a fentiekben leirtak kivételével nem kezdédnek korabban, mint a taimogatasi megallapodas Bizottsag altal
torténé alairasanak idépontja, amely 2005. majus 1-re varhato. A koltségek elszamolhatosagi idétartamanak legkésébb 2005. november 15.
napjaig meg kell kezdédnie.

Tamogatast csak akkor lehet odaitélni mar megkezdddott tevékenységnek, ha a palyazo ala tudja tamasztani, hogy a tevékenységet meg
kellett kezdeni a megallapodas alairasa eltt. Ezekben az esetekben az elszamolhato kiadasok nem keletkezhetnek 2005. majus 1. napja vagy
a megallapodas alairasa elétt, attol fiiggoen, hogy melyik a korabbi.

2) Ertékelés és kivilasztis

A projekteket a Bizottsag a Kultura 2000 program jelen részletes leirasban ismertetett szempontjai szerint valasztja ki.

A Bizottsag dontését az Europai Tanacs Koltségvetési Rendeletének 116.1 és 116.2 cikkében ismertetett eljarasoknak megfeleléen hozza meg, miutan
a programban részt vevd orszagok fliggetlen szakértibol allo csoport elvégezte a palyazatok értékelését, illetve miutan konzultalt a tagallamok

képvisel6ibol allo bizottsaggal és megszerezte beleegyezésiiket.

Az EGT/EFTA orszagok (Izland, Liechtenstein, Norvégia) képvisel6i a tagallamokéval azonos jogokkal és kotelességekkel vesznek részt a bizottsag
iilésein, kivételt képez a szavazati jog.

A fent emlitett tagjelolt orszag képviseli minden Oket érintd pont esetén megfigyelként részt vesznek a bizottsag iilésein. Nem lesznek jelen mas
pontok vizsgalatakor és nem rendelkeznek szavazati joggal.

3) Eredmény

A palyazatok elbiralasanak eredményét a kivalasztasi eljaras végén hozzak nyilvanossagra. A tadmogatdsra javasolt palyazoknak alairas céljabol
megkiildik az EU tdmogatasi megallapodast, amely csak a palyazo és a Bizottsag altal torténd alairas utan 1ép hatalyba. Amennyiben egy palyazat
nem sikeres, a palyazo tajékoztatast kap az elutasitas okarol, hivatkozasokkal a korabban meghirdetett kivalasztasi és elbiralasi szempontokra. Az
Osszes palyazot irasban értesitik a dontésrél. Az egyes palyazatok elbiralasarol a kivalasztasi eljaras végéig informacio nem kaphato.

UTEMTERV

A Bizottsag az alabbi jelzésértékii iitemtervet koveti:
2004. oktober 15. az egyéves és miiforditasi projektek palyazati beadasi hatarideje

2004. oktober 29. a tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapuldo projektek és a harmadik orszagokkal
megvalositando projektek palyazati beadasi hatarideje

2005. februar a pélyazatok elbiralisinak befejezése és konzulticio a Kultara 2000 iranyito testiiletével
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2005. marcius az Eurdpai Parlament véleménye és dontés

2005. majus az eredmények irasbeli kozlése a palyazokkal

B) ERTEKELESI ES ELBIRALASI SZEMPONTOK

A Kultara 2000 keretében benyujtott, formai hibatol mentes Osszes palyazatot fliggetlen szakértéi csoport értékel. A sikeres projekteket ennek az
értékelésnek az alapjan valasztjak ki (Id. a ,,Projektek kivalasztasa” részt). A projekteket a kovetkezé megallapodas szerinti és szokasos szempontok
alapjan értékelik.

Ezek a szempontok az adott javaslat azon Osszetevire helyezik a hangsulyt, amelyek egy jo mindségli projekt kidolgozasa és megvaldsitasa
szempontjabol elengedhetetlenek, valds eurdpai tobbletértéket nyujtanak €s egyeznek a program célkitiizéseivel.

Az értékelés egyenlden fontos f6 elvei a kovetkezok:

Eurdpai tobbletérték

Eurdpai tobbletértekkel azok a projektek rendelkeznek, amelyeknek céljai, modszerei és az egyiittmiikodés jellege tilmutatnak a helyi, regionalis, sét
nemzeti érdekeken €s eurdpai szinten a szinergiat célozzak. Kiilon figyelemben részesiilnek azok a projektek, amelyek vélhetden ilyen tobbletértéket
képviselnek.

Az eurépai tobbletértékrsl sz616 2002. december 19-i Tandcsi Allasfoglalas (megjelent: HL C 13, 2003. januar 18. 135. oldal) szerint a projekt
europai hozzaadott értékének elbiralasakor az alabbi tényeziket veszik figyelembe:

e aprojekt kulturalis értéke eurdpai szempontbol: az a mod, amely szerint a tevékenység célkitlizései jobban elérhetok és nagyobb hatast gyakorol
eurdpai, mint nemzeti szinten;

e az allamok kozotti egylittmiikodés szintje és a projekt tobboldalu jellege: a részt vevé orszagok szama, bevonasa és foldrajzi kore. Abban az
esetben, ha a projektet elbirald fliggetlen szakértdi csoport egyenld értékiinek itél meg bizonyos palyazatokat, ugy kedvezod elbiralasban azok a
projektek részesiilnek, amelyek a legnagyobb szami résztvevo orszagbol vonnak be tarsszervezot és/vagy partnert;

e az a szint, amelyen az akciok elsGsorban az eurdpai polgarokhoz szolnak, azokat érik el, és azoknak kedveznek, valamint a nagyfok lathatosag
és hozzaférhetoség célkitiizése;

¢ a folyamatos egylittmiikodés és fenntarthatosag lehetGsége, a javasolt tevékenységekbdl eurdpai szinten felmeriild tovabbi tevékenység vagy
folyamatos el6nyok, amelyek hosszu tavon hozzajarulnak az eurdpai egyiittmitkodés, integracio és kulturak fejlodéséhez;

¢ akulturalis parbeszéd elémozditasa és a kulturak kolcsonds megismerésének fokozasa.

Minéség

Kiilon figyelemben részesitik azokat a projekteket, amelyek a partnerek kozotti egyiittmiikodés, a palyazat és a modszerek alapossaga, a koltségvetés
egyértelmiisége, a javasolt projektiranyitds és a megkozelités eredetisége révén kovetkezetesen arrdl adnak bizonysagot, hogy a javaslat nemcsak
megfelel a program szempontjainak és céljainak, hanem sikeresen végre is hajhato.

A palyazat és az értékelés soran a projektek mingségi megitélésekor az alabbi tényezdket veszik figyelembe:

e azegyes tarsszervezOk milyen mértékben vesznek részt a projekt koncepcidjanak kidolgozasaban, megvaldsitasaban és finanszirozasaban;

e a projekt altal elért célkozonség/kedvezményezettek mennyire felelnek meg a program 508/2000/EK hatarozat 1. cikkében lefektetett céljainak,
valamint a részletes leirdsban meghatarozott altalanos céloknak;

e aprojekt iranyitasaban és kivitelezésében résztvevok szakértelme és tapasztalata az érintett kategoria/tevékenységek teriiletén;

e a javasolt tevékenység jelentdsége a megcélzott kozonség/kedvezményezettek szamara, a nagykozonségre és az érintett tarsadalmi kérdésekre
gyakorolt hatas;

¢ atevékenység, a koltségvetés és a megvalositasahoz rendelkezésre allo munkaerd kozotti 6sszefliggés;

* amellékelt részletezett koltségvetés egyértelmiisége, az egyes tevékenységek és a hozzajuk rendelt Gsszegek, valamint a tevékenységek jellege és
azok végrehajtasanak modszerei kozotti egyértelmi 6sszefliggés.

Innovacio és kreativitas

Kiilon figyelemben részesiilnek azok a projektek, amelyekrdl Ggy vélik, hogy megkozelitésiikben, perspektivajukban, modszereikben, vagy az
egylittmiikodés jellegében innovaciorol és kreativitasrol tantiskodnak.
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,E” MELLEKLET:

PENZUGYI KOTELEZETTSEGEK

AZ ELSZAMOLHATO KIADASOK,ES A ,K(")Z(")SSEGI TAMOGATAS FOLYOSITASAVAL
KAPCSOLATOS GYAKORLATI INTEZKEDESEK

Elszamolhaté kiad4asok'>:

Minden projekt esetében a projekt megvalodsitasara vonatkozo elszamolasi iddszak a tamogatasi megallapodasban keriil rogzitésre, és — a kovetkezo
pontban leirtaktol eltekintve — nem kezdddhet korabban, mint a tamogatasi megallapodas Bizottsag altal torténd alairasanak idépontja, amely 2005.
majus 1. napjara varhatd. A koltségek elszamolhatosagi idotartalmat legkésobb 2005. november 15. napjaig meg kell kezdeni.

Tamogatast csak akkor lehet odaitélni mar megkezdddott tevékenységnek, ha a palyazo ala tudja tdmasztani, hogy a tevékenységet meg kellett
kezdeni a megallapodas alairasa eldtt. Ezekben az esetekben az elszamolhat6 kiadasok nem keletkezhetnek 2005. majus 1. napja vagy a megallapodas
alairasa elott, attol fliggden, hogy melyik a korabbi.

Csak az alabb felsorolt kiadas-tipusok szamolhatok el, amennyiben azok a piaci viszonyoknak megfeleléen kellden indokoltak és értékeltek, tovabba
azonosithatoak és hitelesek. Csak kozvetlen koltségek lehetnek (azaz a projekt altal kozvetlenill keletkeztek és a végrehajtas szempontjabol
nélkiilozhetetlenek, figyelembe véve a koltség/haszon elvét):

személyi kiadasok a projekt végrehajtasa soran kizarolag abban az esetben szamolhatok el, amennyiben az elszamolhatdsagi id6szak alatt a vonatkozo
tarsszervezOk konyvelésében vilagosan elkiilonitheté és kimutathatd a projekt végrehajtasara forditott munkaidé aranya, és ezaltal a projekttel
kapcsolatos koltségnek minésiild személyi kiadasok aranya. A kozalkalmazottak munkabére és koltségei nem tamogathatok, kivéve, ha
bizonyithatéan nem kormanyzati szervezethez kiildték ki oket, vagy a rendszeres feladataikon kiviili olyan munkat végeznek (és ezért fizetésben
részesiilnek), amely a projekt tekintetében egyszerre sziikséges és ésszerii. A projekttel kapcsolatban az adminisztrativ személyi koltségek nem
haladhatjak meg az 6sszes tobbi kozvetlen koltség teljes osszegének 20%-at;

* a projekttel kapcsolatos utazasi/szallas/napidij kiadasok; pl. megbeszélések, eurdpai talalkozok, tovabbképzések kiadasai (a taxikoltségek nem
szamolhatok el, kivéve, ha bizonyitottan nem volt mas lehet6ség). A szervezetek alkalmazhatjak sajat napidij-tételeiket e koltségek
kiszamitasahoz, ezek azonban nem lehetnek magasabbak, mint a Bizottsag altal rogzitett maximalis 6sszegek (az Europai Kozosség dijtételei az
alabbi internetes oldalon tekinthet6k meg: http://europa.eu.int/comm/culture/eac/how_particip2000/pract_info/appel 2005 en.html)

¢ konferenciakkal kapcsolatos kiadasok (pl. helyiségbérlet, tolmacsolas);

¢ publikacios és terjesztési kiadasok;

« felszerelésekkel kapcsolatok kiadasok (targyi eszkoz beszerzésekor csak az amortizacios koltségek vehetdk figyelembe);
* fogyasztasi cikkekkel és irodaszerekkel kapcsolatos koltségek;

e tavkozlési kiadasok;

*  Dbiztositasi dijak, helyiségek és berendezés bérlése, jogdijak (royalties, artist re-sale rights), megvalosithatosagi tanulmanyok, technikai mitkodési
¢és koordinacios koltségek, mitvészek honorariuma;

e kiilsé konyvvizsgalati koltségek;

e az egyéves ¢és tobbéves projektek esetében, amelyeknél egyes tevékenységekre a programban részt nem vevd orszagban kertil sor; a projektre
vonatkozo koltségek, amelyek a projektvezetonél vagy a tarsszervezéknél harmadik orszagban meriiltek fel, nem haladhatjak meg a teljes
koltségvetés 10%-at;

« az olyan specifikus egyiittmiikddési projektek esetében, amelyek teljes egészikkben harmadik orszigban'* zajlanak, a projekttel kapcsolatban a
projektvezetonél és a tarsszervezoknél a harmadik orszagban felmeriild koltségek elszamolhatoak;

e a feladat kivitelezése soran a kedvezményezett altalanos koltségei (a palyazati Girlap 2. koltségvetési sora, ideértve az irodaszereket,
fogyoeszkozoket, szamitogépes berendezések értékcsokkenését stb.) elszamolhatd koltségek, de nem haladhatjak meg az Osszes kozvetlen
elszamolhato koltség 7%-at, kivéve ha a kedvezményezett a kdzosségi koltségvetésbol finanszirozott mitkodési tiamogatast kap.

Nem elszamolhato kiadasok:

A kovetkezo kiadasok semmilyen koriilmények kozott nem szamolhatok el:

¢ tOkeberuhazas;

e altalanos természetli fedezet (pl. veszteségek €s lehetséges jovobeli adossag céljara);

5 E kiadasok csak a Tagallamok, a harom EEA/EFTA orszig és a programban részt vevd tagjeldlt orszagok kulturdlis szereplSinek esetében
szamolhato el (1d. a ,,C” melléklet B) pontjat).

4 Harmadik orszAgnak” mindsiil minden olyan orszig, amely nem vesz részt a Kultira 2000 programban.
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e kovetelések;

e kovetelésekre szamitott kamat;

¢ Dbehajthatatlan kovetelés;

« arfolyamveszteségek, eltekintve kivételes és eldre lathato esetektol;
¢ luxuskiadasok;

e kereskedelmi célra készitett anyagok ¢és kiadvanyok; azonban kivételt képeznek az olyan monografiak, gylijtemények, folyoiratok, lemezek, CD-
k, CD ROM-ok, CD-I-k és videok, ha azok a projekt szerves részét alkotjak;

e kulturalis szervezetek olyan befektetései vagy miitkodési koltségei, amelyek nem alkotjak a projekt szerves részét;
« az AFA, kivéve, ha a kedvezményezettnek bizonyithatéan nincs modja a visszaigénylésre;
e azolyan orszagokbol érkezo résztvevoknél felmeriilt koltségek, amelyek nem vesznek részt a Kultira 2000 programban;

e természetbeni hozzajarulasok (pl. foldteriilet, ingatlanvagyon akar teljes egészében, akar részben, tartos tokejavak, nyersanyagok és fizetetlen
onkéntes munka).

Alvallalkozasi szerzédések és ajanlatok:

Ha a tamogatott tevékenység megvalositasahoz alvallalkozasba adas vagy palyaztatas sziikséges, a tamogatasok kedvezményezettjeinek a szerz6dést
annak kell odaitélniiik, aki a legjobb értéket kinalja a pénz fejében. Az eljaras soran be kell tartani az atlathatosag és a lehetséges vallalkozokkal valo
egyenld elbanas elvét, és figyelmet kell forditani az Osszeférhetetlenség elkeriilésére. Ilyen alvallalkozasi szerzddések azonban csak a projekt
korlatozott részének kivitelezésekor alkalmazhatok.

Minden szerz6dés esetében a kedvezményezettnek tudnia kell bizonyitani, hogy az alvallalkozdjat megfelelé versenyeztetés utan valasztotta ki
legalabb harom ajanlat bekérésével, kivéve, ha bebizonyithatéoan az adott piacon csak egyetlen szallito 1étezik. A projekt megkezdése (melyet a
palyazatban is feltiintettek) utan Gjabb alvallalkozoi szerzodés csak a Bizottsag eldzetes irasbeli engedélyével kothetd.

PENZUGYI ES ALTALANOS ADMINISZTRACIOS ELJARAS

1. A projekt idétartama:

. A projektek nem kezdddhetnek 2005. november 15. napja utan. A projekteknek vildgosan és pontosan meghatarozott célkitlizésekkel kell
rendelkezniiik, és realis litemtervet kell tartalmazniuk. Minden projekt esetében a projekt megvalositasara vonatkozo elszdmolasi idoszak a
tamogatasi megallapodasban keriil rogzitésre, és — a kovetkezd pontban leirtaktol eltekintve — nem kezdddhet korabban, mint a tamogatasi
megallapodas Bizottsag altal torténd alairasanak iddpontja, amely 2005. majus 1-re varhato.

. Tamogatast csak akkor lehet odaitélni mar megkezdodott tevékenységnek, ha a palyazo ala tudja tamasztani, hogy a tevékenységet meg kellett
kezdeni a megallapodas alairasa el6tt. Ezekben az esetekben az elszamolhato kiadasok nem keletkezhetnek 2005. majus 1. napja vagy a
megallapodas alairasa el6tt, attol fliggéen, hogy melyik a korabbi.

A koltségek elszamolhatésaganak id6tartama nem haladhatja meg az akciok egyes tipusai szerint engedélyezett idot, amely:

. az egyéves kulturalis egyiittmiikodési projektek €s a programban részt nem vevd harmadik orszagokban zajlo egyiittmiikddési projektek

esetében 12 honap;
. a tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapul6 projektek esetében legalabb 24 és legfeljebb 36 honap.

A palyazatokban vilagosan és pontosan fel kell tiintetni a projekt kezdo és zaré idépontjat.

2. Pénziigyi feltételek:

A palyazatnak a Bizottsag altal torténd elfogadasa nem jelent kotelezettségvallalast arra, hogy a kedvezményezett altal kért Osszegili pénziigyi
tamogatast fogja odaitélni. A timogatas odaitélése nem alapoz meg jogosultsagot a kovetkezd évekre.

A palyazo szervezet (a projektvezetd) képviselojének alairasaval vallalnia kell, hogy biztositékot szolgaltat a tamogatas megfelel felhasznalasara, és
lehet6vé teszi a Bizottsag és/vagy az Eurdpai Szamvevészék szamara a szervezet elszamolasanak ellendrzését. Ebbol a célbol a kedvezményezett
koteles a végso kifizetést kovetd 6t évig megdrizni a beszamolot alatamasztd dokumentumokat.

A Bizottsag barmely tamogatott nem allami szervezet részére elGirhatja, hogy elére szolgaltasson garanciat valamelyik tagallamban székhellyel
rendelkezd, bejegyzett banktol vagy pénzintézettdl. A garanciat eurdban kell kibocsatani.
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. F” MELLEKLET

SZERZODESI KOTELEZETTSEGEK

1. Szerzédési feltételek:

A Kozbsség tamogatasa a Bizottsag és a projektvezeté mint kedvezményezett kozotti EU tamogatasi megallapodas formajaban torténik. A tamogatas
feltétele a Bizottsag részérdl, hogy a kedvezményezett (projektvezetd) és a projekt mas tarsszervezoi irjanak ala kiilon megallapodast a feladatok
megosztasardl, beleértve a pénziigyi rendelkezéseket is. A Bizottsag altal alkalmazott timogatasi megallapodas mintaja az alabbi internetes oldalon
érhetd el: http://europa.eu.int/comm/culture/eac/how_particip2000/pract info/appel 2005_en.html.

A kedvezményezetteknek szigoruan be kell tartaniuk az alkalmazand6 adminisztrativ szabalyokat, tovabba tiszteletben kell tartaniuk a Kultara 2000
program feltételeit és a Tandcs és a Bizottsag Koltségvetési rendeletét.

A Koltségvetési rendeletrdl szolo teljes korli tajékozodas érdekében a palyazok forduljanak a http://europa.eu.int/eur-lex/en/search/search_oj.html
cimhez, és lapozzak fel az alabbi két Hivatalos Lapot:

- HL L 248, 2002. szeptember 9. (a Tanacs 2002. junius 25-i 1605/2002/EK rendelete az Eurdpai Kozosségek altalanos koltségvetésére
alkalmazando koltségvetési rendeletrdl)

- HL L 357, 2002. december. 31. (a Bizottsag 2002. december 23-i 2342/2002/EK rendelete a Tanacs 1605/2002/EK szamu, az Eurdpai
Kozosségek altalanos koltségvetésére alkalmazando koltségvetési rendelet végrehajtasarol).

A Bizottsag a lehetd legnagyobb fontossagot tulajdonitja annak, hogy milyen a projekt adminisztrativ €s pénziigyi menedzselésének mindsége.

A Bizottsag jogilag nem tehetd feleléssé a pénziigyileg tamogatott projektekért. A Bizottsag altal odaitélt pénziigyi tdmogatds nem jelent a
Bizottsaggal szemben pénziigyi kovetelést, igy az a harmadik félre 4t nem ruhazhaté.

2. A hataridék betartasa

Az EU tamogatasi megallapodasban feltiintetett hataridoket be kell tartani. Kivételes esetben, ha a projekt késedelmet szenvedett, az EU tamogatasi
megallapodas hataridejének modositasa egy alkalommal engedélyezhetd. Az 1j litemtervet és koltségvetést magaba foglalo hivatalos kérelemnek
tartalmaznia kell az 0j hatarid6t és a késedelem okat, valamint a kérelmet legalabb két honappal az eredeti EU tamogatasi megallapodasban foglalt
elszamolasi hataridé lejarta el6tt be kell nyujtani. A kérelmeket azok érdemi tartalma szerint biraljak el, és elfogadasuk esetén alairasra megkiildik a
kedvezményezettnek az eredeti EU timogatasi megallapodast modositd mellékletet.

Barmilyen késedelem esetén, amelynek kovetkeztében a projektet a megallapodas szerinti befejezési idépont utan fejezik be, és amikor el6zetesen
nem allapodtak meg a Bizottsaggal kotott eredeti EU tamogatasi megallapodas fentiek szerinti modositasaban, a timogatast csokkentik oly modon,
hogy levonnak minden el nem szamolhat6 kiadast, vagyis azokat, amelyek a megallapodas szerinti befejezési idopont utan meriilnek fel.

3. Egyiittes finanszirozas

Az ezen program alapjan torténd kozosségi tamogatast a projektvezetd ¢és a tarsfinanszirozo szervezetekre nézve kotelez6 irasos megallapodasnak kell
megerdsitenie, amely kimutathatoan tartalmazza a projekt megvaldsitasa melletti pénziigyi elkotelezettségiiket (az Gsszeg nagysagat).

A kedvezményezettnek biztositékot kell szolgaltatnia arra nézve, hogy vagy sajat, vagy harmadik felektdl érkezé anyagi forrasok formajaban
tarsfinanszirozast biztosit.

4. Kifizetés

Az egyéves projektek esetében a tdmogatiasok két részletben keriilnek kifizetésre. Az els6 részlet (a teljes tdmogatds 70%-a) kifizetésére a
megallapodas masodik fél altal tortént alairasatol szamitott 45 napon beliil keriil sor. A fennmarado részlet kifizetése a beszamold és a pénziigyi
jelentés Bizottsag altal tortént jovahagyasatol fugg.

A tobbéves egyiittmiikodési megallapodason alapulé projektek esetében a tamogatasok kifizetése harom részletben torténik: elsé részlet (a teljes
tamogatas 50%-a), amelyre a megallapodas masodik fél altal tortént alairasatol szamitott 45 napon beliil keriil sor; masodik részlet (a teljes timogatas
30%-a) a projekt félidejében, és a fennmarado részlet kifizetése a projekt befejezésekor.

A masodik részlet kifizetése attol fligg, hogy az elsd részlet legalabb 70%-at felhasznaltak-e. A masodik kifizetésre irdnyul6d kérelmet az addig
elvégzett munkarol szolo technikai idokozi jelentésnek, valamint a tevékenység soran ténylegesen eszkozolt kifizetések részletes kimutatasanak kell
kisérnie. A masodik részlet kifizetésére csak akkor keriil sor, miutin a Bizottsag e jelentést jovahagyta.

Kotelezé csatolni egy fliggetlen konyvvizsgaloi jelentést abban az esetben, ha az elsé vagy masodik részletként utalandd Osszeg évenként és
szerz6désenként meghaladja a 750.000 eurot.

A végso kifizetésre csak akkor keriilhet sor, miutan a projekt befejezodott, és a Bizottsag jovahagyta a beszamolot és a pénziigyi jelentést.

Ha az utolso részlet meghaladja a 150.000 eurdt, a beszamolot kiilsd konyvvizsgaldi jelentésnek kell kisérnie (ez aldl mentesiilnek az allami
intézmények, valamint a kozép- és felsGoktatasi intézmények). A kiilsé konyvvizsgalatot a beszamolok auditalasanak végzésére hivatalosan
felhatalmazott fliggetlen testiiletnek vagy szakértének kell végrehajtania. A konyvvizsgalat célja annak igazolasa, hogy a kedvezményezett altal a
Bizottsaghoz benyujtott pénziigyi dokumentumok eleget tesznek-e a megallapodasban foglalt pénziigyi rendelkezéseknek, a bejelentett koltségek
azonosak-e a tényleges koltségekkel, és minden bevételt bejelentettek-e.

A miiforditasi projektek esetében a tamogatasok egy Osszegben, a projekt végén, a beszamolo és a pénziigyi jelentés jovahagyasat kovetden
keriilnek kifizetésre.
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Mivel a Bizottsag hozzajarulasa a projekt teljes becsiilt koltségének bizonyos szazalékat teszi ki, a végso kifizetést a kozolt és elszamolhato tényleges
koltségek alapjan szamitjak ki, figyelembe véve az esetleges egyéb kapott hozzajarulasokat, vagy mas, a projektvezetotdl és a tarsszervezoktol
szarmazo betéteket.

A tamogatasnak semmilyen koriilmények kozott nem lehet célja vagy hatdsa, hogy nyereséget termeljen a kedvezményezett részére, €s a
tamogatasnak azon Osszegre kell korlatozodnia, amely sziikséges a tevékenység bevételeinek és kiadasainak kiegyensulyozasahoz. A nyereség
meghatarozasa: bevételi tobblet a kérdéses tevékenység koltségei folott a tamogatas utolso részletének kifizetésekor.

Ha a tevékenység pénziigyi nyereséget termel, a Bizottsag altal odaitélt tamogatast a realizalt nyereség erejéig vissza kell fizetni. Amennyiben a
projekt tényleges 0sszkoltsége alacsonyabb, mint a becsiilt 6sszkoltség, a Bizottsag aranyosan leszallitja hozzajarulasat. Ezért a palyazo érdeke az,
hogy valos koltségvetést nyujtson be.

5. Beszamolo és pénziigyi jelentés

A Kozosség tamogatasat elnyert projektek befejezésekor a szervezok kotelesek az elért eredményekrdl beszamolot — mellékelve a projekt soran
keletkez6 szamlakat — késziteni és késznek kell lenniiik arra, hogy az Eurdpai Bizottsag rendelkezésére bocsassanak minden olyan informaciot, amire
a Bizottsagnak sziiksége lehet a projekt értékeléséhez. Ezenkiviil tobbéves palyazatok esetében a fOszervezének iddszaki jelentést kell beadnia
(id6szaki pénziigyi jelentéssel egyiitt). Minden jelentés a projekt eredményeinek rovid, de teljes korli leirasat kell tartalmazza az eredeti célok
tiikrében, amelyhez csatolni kell a projekt eredményeként sziiletett minden kiadvanyt.

Tartalmaznia kell tovabba egy jelentést, amelyben valamennyi tarsszervezo részletesen ismerteti aktiv részvételét a projekt végrehajtasa soran.
6. Nyilvanossag

A projektek szervezéinek szerzédéses kotelezettsége, hogy minden megfeleld eszkdzzel és az EU tamogatasi megallapodasban rogzitett feltételeknek
megfeleléen a projekt teljes idotartama alatt biztositsak az Eurdpai Unié altal odaitélt timogatds nyilvanossagra hozatalat a tevékenységhez
kapcsolodo minden alland6 €s idoszaki kiadvanyon, reklamanyagon, amelyet mind a koztes, mind a végsé jelentésnek tartalmaznia kell.

A kedvezményezett hozzajarul ahhoz, hogy a Bizottsag kozzétegye a kedvezményezett nevét és cimét, a timogatas targyat, valamint a tdmogatas
Osszegét és aranyat. Ezt a kedvezményezett hozzajarulasaval teszi, kivéve, ha az informaciok kozzététele veszélyezteti a kedvezményezett biztonsagat
vagy sértheti tizleti érdekeit.

7. Altalanos rendelkezések

A kapott 6sszegek kedvezményezett altal tortént felhasznalasat a Bizottsag és/vagy az Eurdpai Szamvevoszék és/vagy az Eurdpai Csalasellenes
Hivatal (OLAF) ellenérzi.

Amennyiben a palyazo részben, vagy egészben visszatart olyan informacidkat, amelyek befolyasolhatjak a Bizottsag végsd dontését, az a palyazatot
automatikusan érvénytelenné teszi, illetve ha az esetre utolag deriil fény, ez feljogositja a Bizottsagot, hogy felbontsa az EU timogatasi megallapodast
és visszakovetelje az EU timogatasi megallapodas alapjan a kedvezményezettnek addig folyositott teljes osszeget.

,,G” MELLEKLET:
KULTURALIS TAJEKOZTATASI IRODAK EUROPABAN

AUSZTRIA Fax (43-1) 531 20 36 99

E-mail: franz.neuwirth@bmbwk.gv.at
anna.steiner(@bmbwk.gv.at
http://bmbwk.gv.at/kultur

Cultural Contact Point Austria

Ms Elisabeth Pacher

Federal Chancellery — Department for the Arts
Bundeskanzleramt Kunstsektion

Division 11/7

Schottengasse 1 BELGIUM
A-1010 Wien

Austria

Tel. (43-1) 53115 7692
Fax (‘,‘3_1), >31157694 CultuurNet Vlaanderen
E-mail: ehsabeth.pacher@bka.gv.at Arenbergstraat 1d
http://www.ccp-austria.at B - 1000 Brussels

Cultural Contact Point Belgium (Flemish Community)
Cultuurcontactpunt Vlaanderen
Ine Vander Elst

Belgium

Cultural Heritage Tel. : (32-2) 551.18.86

g/h}rlnstry forl Educaztlon, Science and Culture Fax : (32-2) 551.18.99
c reyvoge gasse E-mail : cultuurcontactpunt@cultuurnet.be
A-1010 Wien
K http://www.cultuurnet.be
Austria

Mr Franz Neuwirth

Tel. (43-1) 531 20 36 34
Ms Anna Steiner

Tel. (43-1) 531 20 36 30

Cultural Contact Point Belgium (French and German
Community)
Claudine Lison
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Marie Schippers

c/o Wallonie-Bruxelles Théatre
18 Place Flagey B13

B-1050 Brussels

Belgium

Tel. (32-2) 219 39 08

Fax (32-2) 219 45 74

Email: wbt@online.be

http://www.pcceurope.be

BULGARIA

Cultural Contact Point Bulgaria
Ministry of Culture

European Integration Department
Iveta Dimova

Daniela Kaneva

17 Al Stamboliiski Blvd.

BG - 1040 Sofia

Bulgaria

Tel. (359-2) 94 00915

Fax (359-2) 98 18 145

E-mail: LDimova@culture.government.bg
D.Kaneva@culture. government.bg
http://www.culture.government.bg

Euro-Bulgarian Cultural Centre
Yavor Koinakov

17 Al Stamboliiski Blvd.

BG - 1040 Sofia

Bulgaria

Tel. (359-2) 988 00 84

Fax (359-2) 980 78 03

E-mail: cip@eubce.bg
http://www.eubce.bg

CIPRUSI KOZTARSASAG

Cultural Contact Point Republic of Cyprus
Eleni Nikita

Loulli Michaelidou

Christina Hadjisavva

Ministry of Education and Culture
Cultural Services

Corner of Kimonas and Thoukidides Street
CY-1434 Nicosia

Cyprus

Tel. (357) 22 800979/800933/800994

Fax (357) 22 518042

E-mail: ccp@culture.moec.gov.cy
http://www.moec.gov.cy/ccp/index.html

CSEH KOZTARSASAG

Cultural Contact Point Czech Republic
Eva Zakova

Magdalena Bicikova

Theatre Institute

Celetna 17

CZ-110 00 Praha 1

Czech Republic

Tel. (420) 224 809 134 /118, 119
Fax (420) 222 326 121

E-mail: info@culture2000.cz

http://www.culture2000.cz

Section for Cultural Heritage of the CCP
Eva LukéaSova

National Institute for the Protection and Conservation of Monuments

and Sites — Central Unit

Valdstejnské nam.3

CZ-118 01 Praha 1

Czech Republic

tel. (420) 257 532 309, (420) 257 010 249
fax.(420) 257 010 248

e-mail: culture2000heritage@up.npu.cz
http://www.supp.cz/html/culture2000heritage

DANIA

Cultural Contact Point Denmark
Anne-Marie Rasmussen

Kunststyrelsen / The Danish Arts Agency
Kongens Nytorv 3

DK-1050 Copenhagen K

Denmark

Tel. (45) 33 74 45 00

Fax (45) 33 14 64 28

E-mail: amr@kunststyrelsen.dk / amr@danish-arts.dk
http://www.kunststyrelsen.dk
http://www.danish-arts.dk

EGYESULT KIRALYSAG

Cultural Contact Point UK
Geoffrey Brown

Joanne Williams

EUCLID

85-89 Duke Street
UK-Liverpool L1 5AP
United Kingdom

Tel. (44-151) 709 25 64
Fax (44-151) 709 86 47
E-mail: c2k@euclid.info

http://www.culture2000.info

ESZTORSZAG

Cultural Contact Point Estonia
Karla Agan
Anu Kivilo

International Relations and European Integration Department

23 Suur-Karja Street
EE-15076 Tallinn
Estonia

Tel. (372) 628 22 30
Fax (372) 628 23 20

E-mail: karla.agan@kul.ce
anu.kivilo@kul.ee.

http://www .kul.ee/ccp
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FINNORSZAG

Cultural Contact Point Finland

Ulla Nyberg

Hanna Hietaluoma

Centre for International Mobility CIMO
P.O Box 343

Hakaniemenkatu 2

FIN-00531 Helsinki

Finland

Tel. (358-9) 77477082 /77 47 72 44
Fax (358-9) 77 47 70 64

E-mail: ccp@cimo.fi
http://www.cimo.fi

FRANCIAORSZAG

Cultural Contact Point France

Relais Culture Europe

Pascal Brunet

Corinne Szteinsznaider

17, rue Montorgueil

FR-75001 Paris

France

Tel. (33-1) 534095 12

Fax (33-1) 534095 19

E-mail: info@relais-culture-europe.org
corinne.szteinsznaider(@relais-culture-europe.org
http://www.relais-culture-europe.org

GOROGORSZAG

Cultural Contact Point Greece
Georgios Liontos

Ministry of Culture

EU Direction

17 rue Ermou

GR-10563 Athens

Greece

Tel. (30) 21032 30293 /82 01 501
Fax (30) 210 33 10 796

E-mail: Georgios.Liontos@dseee.culture. gr
http://www.ccp.culture. gr

HOLLANDIA

Cultural Contact Point the Netherlands

Yvette Gieles

CCP/SICA - Service Centre for International Cultural Activites
Van Diemenstraat 410

NL- 1013 CR Amsterdam

The Netherlands

Tel. (31) 20 6164 225

Fax (31) 20 6128 152

E-mail: ccpnl@sicasica.nl

http://www.sicasica.nl/ccp

IRORSZAG

Cultural Contact Point Ireland
Charlotte Mangan
Catherine Boothman

The Arts Council/An Chomhairle Ealaion
70 Merrion Square

IRL-Dublin 2

Ireland

Tel. (353-1) 6180 262

Fax (353-1) 6761 302

E-mail: charlotte.mangan@artscouncil.ie
http://www.artscouncil.ie

Catherine Boothman

Tel. (353-1) 618 02 34

E-mail: catherine.boothman@artscouncil.ie

IZLAND

Cultural Contact Point Iceland
Svanbjorg H. Einarsdottir

Jon Thorisson

Tungata 14

IS -101 Reykjavik

Iceland

Tel. (354) 562 63 88

Fax (354) 5627171

E-mail: svana@evropumenning.is
jon(@evropumenning.is

info@evropumenning.is
http://www.evropumenning.is

LENGYELORSZAG

Cultural Contact Point Poland

Ministry of Culture

Department of International Relations and European Integration

Joanna Sanetra-Szeliga

Agata Etmanowicz

Krakowskie Przedmiescie 15/17

PL-00-071 Warsaw

Poland

Tel.: (48) 022 828 37 91 / (48) 022 421 02 05

Fax: (48) 022 828 37 91

E-mail: jsanetra@mk.gov.pl

aetmanowicz@mk.gov.pl
kk.kultura@mk.gov.pl

http://www.mk.gov.pl/pkk

LETTORSZAG

Cultural Contact Point Latvia
Kristine Smukste

Liga Kalvane

Consultants of EU programme "Culture 2000"
Ministry of Culture

11 a K. Valdemara Str.

Riga, LV-1364

Latvia

Tel. (371) 7 356627 / 356629
Fax (371) 7 078107

E-mail:

Kristine. Smukste@km.gov.lv
Liga.Kalvane@km.gov.lv
http://www.km.gov.lv

Kultar
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LITVANIA

Cultural Contact Point Lithuania
Europos kulturos programu centras
Elona Bajoriniene

Vaidile Pukiene

J. Basanaviciaus, 5

LT-01118 Vilnius

Lithuania

Tel. (370) 5 261 29 21

Fax (370) 5 261 29 21

E-mail: belskit@durys.org

http://www.durys.org

LUXEMBURG

Cultural Contact Point Luxembourg

Relais Culture Europe-Luxembourg
Marie-Ange Schimmer

Agence luxembourgeoise d'action culturelle
34b, rue Philippe 11

L- 2340 Luxembourg

Tel: (+352) 46 49 46-22

Fax: (+ 352) 46 07 01

E-mail: rce@culture.lu
http://www.gouvernement.lu/gouv/fr/doss/rce

MAGYARORSZAG

Cultural Contact Point Hungary
KultarPont Iroda

Zongor Attila

Kazinczy u. 24-26.

H-1075 Budapest

Hungary

Tel. (36-1) 413 75 65

Fax (36-1) 413 75 74

E-mail: info@kulturpont.hu

http://www .kulturpont.hu

MALTA

Cultural Contact Point Malta

Ian Paul Bajada

European Union Programmes Unit
Rm 215, Ministry of Education,
MT-Floriana CMR 02

Malta

Tel: (+ 356) 21 22 67 70

Fax: (+356) 2123 15 89

E-mail: ian.paul.bajada@gov.mt
http://www.kultura2000malta.org

NEMETORSZAG

Cultural Contact Point Germany
Haus der Kultur

Sabine Bornemann

Christine Beckmann
Weberstralle S9A

D-53113 Bonn

Germany

Tel. (49-228) 201 35 27

Fax (49-228) 201 35 29

E-mail: info@ccp-deutschland.de
bornemann@ccp-deutschland.de
beckmann@ccp-deutschland.de
http://www.ccp-deutschland.de/

NORVEGIA

Cultural Contact Point Norway

Norsk Kulturrad / Arts Council Norway
Jean-Yves Gallardo

Grev Wedels plass 1

PB 101 Sentrum

N-0102 Oslo, Norge

Norway

Tel. (47) 22 47 83 30

Fax (47) 22 33 40 42

E-mail: jean-yves.gallardo@kulturrad.dep.no
http://www .kulturrad.no

OLASZORSZAG

Cultural Contact Point Italy
Dialoghi per la Cultura Europea, Antenna Culturale Europea
Massimo Scalari

Marcella Mondini

Piazza Castello, 9

1-10123 Torino

Italy

Tel. (39) 011 54 72 08

Fax (39) 011 54 82 52

E-mail: info@antennaculturale.it
http://www.antennaculturale.it

PORTUGALIA

Cultural Contact Point Portugal

Ministério da Cultura

Ponto de Contacto Cultural

Ana Paula Silva

Palacio Nacional da Ajuda, Ala Norte, 3° Andar
P-1300-018 Lisboa

Portugal

Tel. (351-21) 361 93 10/3

Fax: (351-21) 363 62 78

E-mail: asilva@min-cultura.pt
http://www.poc.min-cultura.pt/europa-cultura

ROMANIA

Cultural Contact Point Romania
Vladimir Simon

Alexandru Oprea

Sos. Kiseleff 30

RO-011347 Bucharest
Romania

Tel./Fax: (4021) 222 58 50
Tel./Fax: (4021) 222 58 50

E-mail: simon@eurocult.ro
alex(@eurocult.ro

http://www.cultura2000.ro

K 1 » KultarPont Iroda; 1075 Budapest, Kazinczy u. 24-26. 19
ultur tel.: 413-7565; fax: 413-7574
xkutTtorroNT 1RoDaA Info@kulturpont.hu, www.kulturpont.hu



FIGYELEM! A részletes palyazati leirds magyar forditasa nem tekintheté hivatalosnak, minden esetben vesse Ossze

valamelyik idegen nyelvii valtozattal.

Az esetleges nyelvi eltérésekért a KultirPont Iroda felelésséget nem vallal.

SZLOVAKIA

Cultural Contact Point Slovakia
Natalia Cehlarikova

Zora Jaurova

Ministry of Culture
International Relations Department
SNP Square 33

SK-813 31 Bratislava

Slovak Republic

Tel. (421) 2 5939 1324

Fax (421) 2 5939 1370

E-mail: ccp@culture. gov.sk
http://www.ccp.sk

SZLOVENIA

Cultural Contact Point Slovenia
Mateja Lazar

SCCA, Centre for Contemporary Arts — Ljubljana (SCCA-
Ljubljana)

Metelkova 6

SLO — 1000 Ljubljana

Slovenia

Tel. (386) 1 431 83 85

Fax (386) 1 430 06 29

E-mail: ccp@scca-ljubljana.si
http://www.scca-ljubljana.si/ccp

SPANYOLORSZAG

Cultural Contact Point Spain

Punto de Contacto Cultural de Espaiia

Direccion General de Cooperacion y Comunicacion Cultural
Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

Plaza del Rey niim 1

E-28004 Madrid

Spain

Tel. (34) 91 701 71 15

Fax (34) 91 701 72 19

E-mail: pcc.cultura@dgcec.mcu.es
http://www.mcu.es/cooperacion/pcc/index.html

SVEDORSZAG

Cultural Contact Point Sweden
Cultural activities and literature
The National Council for Cultural Affairs
Leif Sundkvist

P.O.Box 7843

S-103 98 Stockholm

Sweden

Tel. (46-8) 51 92 64 15

Fax (46-8) 51 92 64 99

E-mail: ccp@kulturradet.se
ccp(@raa.se
http://www.kulturradet.se

A kulturalis 6rokség teriiletén:
National Heritage Board
Maria Wikman

P.O Box 5405

S-114 84 Stockholm

Sweden

Tel. (46-8) 51 91 80 22

Fax (46-8) 51 91 80 79

E-mail: ccp@raa.se
http://www.raa.se
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